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POWER
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EN: Caution! Risk of electric shock. EN: This product carries the CE mark and meets EU safety, health, and
NL: Let op! Gevaar voor elektrische schok. environmental requirements.
DE: Achtung! Risiko eines elektrischen Schlages. NL: Dit roduct draagt de CE- markenng en voldoet aan de EU-eisen voor
ES: iPrecaucion! Riesgo de descarga eléctrica. 2014/35/EU ve gheld ezondheid en milieu.
FR: Attention ! Risque de choc électrique. 2014/30/EU DE: Dieses Progukt tragt die CE-Kennzeichnung und erfillt die EU-Anforderungen
PL: Uwaga! Ryzyko porazenia pradem. 2011/65/EC  an Sicherheit, Gesundheit und Umweltschutz.
CZ: Pozor! Nebezpeci Urazu elektrickym proudem. 2014/53/EU ES: Este producto lleva el marcado CE y cumple los requisitos de seguridad, salud y
medio ambiente dela UE.
.ﬂ EN: Read the manual before use. FR: Ce produit porte le marquage CE et rérond aux exigences européennes de

I I NL: Lees de handleiding voor gebruik. sécurité, de santé et de protection de environnement.

= DE:Bedienungsanleitung vor Gebrauch lesen. PL: Produkt posiada oznakowanie CE i spetnia unijne wymagania dotyczace
ES: Lea el manual antes de usar. bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska.
FR: Lire le manuel avant utilisation. CZ: Tento vyrobek nese oznaceni CE a splfiuje evropské pozadavky na bezpeénost,
PL: Przeczytaj instrukcje przed uzyciem. zdravia ochranu Zivotniho prostredi.

CZ: Prectéte sinavod pred pouzitim.
U K EN: This product complies with UKCA safety, health, and environmental regulations

EN: NOTE! Opening the device in any other way than described will void the warranty. applicable in the United Kingdom.
NL: LET OP! Het apparaat op een andere maner openen dan beschreven maakt de garantie ongeldig: C n NL: Dit product voldoet aan de UKCA-voorschriften voor veiligheid, gezondheid en
DE: HINWEIS! Ein anderes Offnen des Gerats als beschrieben fihrt zum Verlust der Garantie. milieu die gelden in het Verenigd Koninkrik.
ES: NOTA: Abrir el dispositivo de una forma distinta a la indicada anularé la garantia, 3. 2016101 DE: Dieses Produkt erfullt die UKCA- Beshmmungen for Sicherheit, Gesundheit
FR:REMARQUE : Toute ouverture non conforme aux instructions annulera la garantie. 512016109 ynd Umweltschutz im Vereinigten Konigreich.
PL: UWAGA! Otwarcie urzadzenia w sposb inny niz opisany uniewazni gwarancje. 51201230325 Este producto cump\e a normativa UKCA de seguridad, salud y medio
CZ: POZNAMKA: Otevieeni zaizent jingm zpdsobem, ne je popsano, zrusi zaruku. 5120171206 ambiente vigente en el Reino Unido.

FR: Ce produit est conforme aux réglementations UKCA relatives ala sécurite, 3 la

l1> IEI

EN: Device intended solely for indoor use. santé et a [environnement au Royaume-Uni.

NL: Aparaat uitsluitend voor binnenhuis gebruik bedoeld. PL: Produkt spetnia wymogi tertyfkac j UKCA dotyczace bezpieczenstwa, zdrowiai
DE: Gerat ausschlieBlich fur den Innenbereich bestimmt. ochrony srodowwsﬁa obowigzujace w Zjednoczonym Krolestwie.

ES: Dispositivo destinado exclusivamente para uso en interiores. CZ: Tento vyrobek spliuje pozadavky UKCA tykajici se bezpecnosti, zdravia

FR: Appareil destiné exclusivement a un usage en intérieur. ochrany Zivotniho prostredi ve Spojeném kralovstvi.

PL: Dispositivo destinado exclusivamente para uso en interiores.

CZ: Dispositivo destinado exclusivamente para uso en interiores. EN: Dispose of this item separately from household waste. Recycle according to

local environmental regulations. Proper separation reduces landfill/incinera-
tion volume and minimizes environmental and health impact.
E NL: Het product apart van huishoudelijk afval afvoeren. Recyclen volgens de lokale
milieuregels. Juiste scheiding vermindert de h oeveelheid afval en beschermt
mmm mensen miliev.

DE: Dieses Produkt getrennt vom Hausmll entsorgen. Gemaf den lokalen
Umwelt vorschrﬁten recyceln. Eine korrekte Trennung reduziert Abfall und
schotzt Gesundheit und Umwelt.

ES: Deseche este producto por separado de los residuos domésticos. Reciclelo
segun la normativa ambiental local. La separacion adecuada reduce residuos y
protege la salud y el medio ambiente.

FR: Eliminer ce produit séparément des déchets ménagers. Recycler
conformément aux réglementations locales. Une bonne séparation réduit les
déchets et protége lenvironnement.

PL: Produkt nalezy utylizowat oddzielnie od odpadéw domowych. Poddat
recyklingowi zgog Inie z lokalnymi przepisami. Wtasciwa segregacja zmniejsza
ilosc odpaddw 1 chroni srodowisko

CZ: Tento vyrobek likvidujte oddélené od komunalniho odpadu. Recyklujte dle
mistnich predpisU. Spravné tidéni snizuje mnozstvi odpadu a chrani zdravii
Zivotni prostred.

Specifications and design are subject to change without prior notice.
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